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Almasi

o Az internet és a
Shakespeare-kutatas

Szakmai blogok és adatbdzisok

Az infemet a tudomanyos kufatdsban kildnleges es valtozatos helyet 161t be. Mivel az internetre mindenki
felfdlthet tartalmakat, ezért a tudomanyos vilag sokszor megbizhatatlansaga miatft dva int a haszndlatatdl,
a blogolasrdl es twitterezesrdl pedig szinfe csak olyan ésszefliggesben lehet hallani, hogy polifikusok vagy
sztarok furcsa modon nyilvanulnak meg bejegyzéseikben. Mindezek mellett és ellenére azt szeretném most
bemutatni, hogy oz infernet — vagy ahogy manapsag divatosan szokds utalni rd, a web 2.0 - egyre nagyobb
teret kdvetel maganak a tudomanyos kutatdsban is. Azt szeretnem tehdt ismertetni, hogy a ma tuddsanak
tevékenyseget hogyan alakitia az internet, hogyan valik meg sem kerllhetd eszkdzeve.

Mivel magam a Shakespeare-kutatasban dolgozom, ezért a Shakespeare-kutatds es a digitalis tér kap-
csolédasi lehetdsegeire fogok példdkat hozni a teliesseg igénye nélkil. Eiészor ara hivom fel a figyelmet,
hogy a kommunikacio mdra mar szinte teliesen termeszetesnek vett modijai, mint példaul az e-mail mellett
a digitdlis tér olyan eszkdzoket is biztosit, amelyek fokozottan segitik az informacié megszerzését, illetve a
kutatdk szinte valds idOben oszthatjdk meg eredmeényeiket egymassal. Ez a virtudlis forum a blogoszféra.
Mdsodszor azt szeretnem megmutatni, hogy a digitdlis fer kutathatd irodalmi mdvek archivumakent es
szbveges adatbdzisok (textabdzisok) tar- es leléhelyekent is madkodik.

Szakmai blogok

A tudoményos blogok miifaji és technikai jellemz6ik és varhaté olvasokozonségiitk miatt j kihivasok elé dllitjdk
a kutatokat. Az olvasékozonség a nem szakmabeli érdekléddked] a téma szakértdiig terjed, tehée stilisztikailag a
kozérthetdségre kell torekedni, illetve egyszeri végigolvasdsra kell lehetéséget teremteni (legfeljebb 1000 szavas
bejegyzések). A blogok technikai lehet8ségei kozote taldlhatd a képek és videok beillesztése, amelyek szérakozta-
t6bbd tehetik a befogaddst. Mindez arra sarkallja a tudomanyos blog eszkozeivel é16 kutatét, hogy kutatdsainak
eredményeit kozérthetd és latvanyosabb médon kézolje. Persze mindez nem mehet a szakmai mindség rovaséra,
hiszen az olvas6k kozott a téma kutatdi is ott vannak, tehdt nem jrathatja le magat a szerz6. Mindezek alapjan a
blog alkalmas révidebb gondolatmenetek publikéldsara, amelyek lehetnek 6nallé tudoményos szésszenetek kisebb
témdkrol vagy hosszabb tanulmanyok nagyobb érdeklédésre szimot tartd részei.

Magam hozzévetélegesen hatvan blogot olvasok rendszeresen; a bejegyzések (posztok) figyelemmel kévetése
nagyban hozzéjarul ahhoz, hogy tudjam, mivel foglalkoznak a hozzdm hasonlé érdeklédési kollégak az USA-tdl
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Ausztralidig, Magyarorszdgtol Anglidig és Németorszagig. Elonye a blognak, hogy nincs publikalasi id6, amint
a szerz6 létrehoz egy j bejegyzést, az érdekl6dé azonnal olvashatja. Csak a példa kedvéért emlitem Victoria
Buckley blogjat, amely a Shakespeare’s England' cimet viseli. Hiven a blog ciméhez, Buckley kutatasi teriiletérol,
a korai modern kultarardl ir, érdekes konyvekbél egy-egy részletet vagy képet szemezget, amelyeket kozérthetd
mddon kommentdl, interpretal. Bejegyzéseiben olvashatunk részleteket a holgyek viselkedési kddexeitdl kezdve
boszorkdnyokrél sz6l6 leirdsokig, kivégzések megjelenitéseitdl az anatdmiakonyvekig. A blogok szerzéi tehét jel-
lemzéen olyan témékat vetnek fel, amelyek a korszak irdnt érdekl6d6k szdmadra is ujdonsigot jelenthetnek. Mdsik
tipust hagyomanyos blogolasra lehet példa a Blogging Shakespeare,” amelyet a stratford-upon-avoni Shakespeare
Birthplace Trust tart fenn. Ebben a blogban tobb szerzé is ir, példdul Stanley Wells vagy Paul Edmondson, hogy
az ismertebb szerzéket emlitsem, nemrégen pedig Parais Julia kutatasi beszdmoldjit olvashattuk itt. Ezekben a
bejegyzésekben olyan érdekességekrol esik sz6, mint a Shakespeare-miivek lehetséges forrasai, a stratfordi dsatdsok
és azok digitalizacidja.

A blogok az informécidk, gondolatok megosztisan tul egyuttal tcudomanyos koz6sség épitésére is alkalmasak.
Technikailag ugyanis nemcsak egy-egy bejegyzést lehet kozzétenni rajtuk, hanem ezekhez megjegyzések is fiiz-
hetdk, amelyek diskurzus kialakulasira is lehetéséget teremtenek, amennyiben a megjegyzésre valaszolni illik és
lehet, illetve méasok is tovébbi hozzaszéldsokat tehetnek. Egy ilyen bejegyzés a hozzaszoélasokkal és a valaszokkal
virtualis férumot, kozosséget hozhat létre. Egy mésik példa a blogok kozosségépité funkcidjira szintén a Shakespeare
Birthplace Trust kezdeményezése, miszerint 2011. aprilis 23-a eltt egy héttel megkerestek néhdny bloggert, hogy
vegyenek részt egy jatékban Shakespeare sziiletésnapja alkalmébél. A jatékhoz létrehoztak egy weblapot Happy
Birthday Shakespeare® cimmel, amelyen megjelenitették a jelentkezéket fotéval, rovid (140 karakternél révidebb)
életrajzzal és egy linkkel, amely a szerz6 blogjara mutatott. A jatékhoz csatlakozok pedig prilis 23-a és 30-a ko-
z6tt irtak a blogjukon egy bejegyzést a ,,Hogyan alakitotta életemet Shakespeare?” témaban. Eredetileg mintegy
otven blogirét kértek fel, de a hét folyaman barki jelentkezhetett, majd elkezdték hirdetni az eseményt, amelynek
hire aztan aprilis 23-4tdl futdtiizként terjedt. Az eredmény az lett, hogy a hét végére nyolcvanheten kertiltek fel a
honlapra kedvenc irdjuk sziiletésnapjdra irt irdsukkal, és ugyan szinte teljesen angolszasz bloggerkozosség jott ossze
az oldalon, a jatékhoz mds orszagokbdl is csatlakoztak résztvevok.

Egy misik blogeseményt is példaként szeretnék emliteni, amely, bar nem volt ennyire jol szervezett, mégis
legaldbb ugyanolyan nagy horderejiinek bizonyult. 2011 végén vetitették a mozikban az Anonymous cimi filmet
(rendezd: Roland Emmerich), amelyben Shakespeare egy részeges, kozepes szinész; az 6 nevével adja ki darabjait
Oxford grofja, aki egyszerre gyermeke és szeretdje I. Erzsébet kiralynének. Az alaptorténet természetesen fikcio, a
szerz6ség kérdése mégis megmozgatta a digitélis vilagot. A bejegyzések és a hozzajuk flizott kommentérok heteken
keresztiil lazban tartottak a Shakespeare-kedvel6 blogoszférat, hiszen Gjra felforrésodott a vita a stratfordianusok
(a mainstream, a ,shakespeare-oldgusok” 95 szdzaléka) és elsésorban az oxfordidnusok (95 szazalékuk lelkes ama-
t6r) kozote. Blogbejegyzések tucatjai, hozzdszoldsok szdzai jellemezték ezt a kultrtorténeti és -politikai vitae. Eze
megkoronazandd, a Shakespeare Birthplace Trust is mozgésba lendiilt. Az eseményre szeptember 1-jén keriilt sor, s
bér eredetileg egydrésra tervezték, de még mésnap is folytatédote. A disputa a Shakespeare Bites Back (Shakespeare
visszavdg) cimet viselte, és egy ,audiowebindrium” forméjat dltoeee.

! http://www.shakespearesengland.com.
% htep://bloggingshakespeare.com.
? htep://birthday2011.bloggingshakespeare.com.
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Avitaindit6 szeptember 1-jén magyar id6 szerint délutdn 5 és 6 drakozote zajlote le. A digitélis kornyezet lehetévé
tette, hogy él6ben meghallgassuk Stanley Wells és Paul Edmondson kozos eléadését, amelyet PowerPoint-prezen-
tacio kisért, illetve kérdéseket is feltehettiink a kezelépanelen elhelyezett ,kérdés” felirata ablak segitségével. Az
eléaddk célja az volt, hogy megakadélyozzik, hogy a kozvéleményt csak a filmben ldtottak-hallottak befolyasoljék,
kilonésen akkor, ha a film allitasai téves premisszakon nyugszanak. A rovid eléadas utin Wells és Edmondson
valaszolt az id6kozben feltett kérdésekre.

A webindrium, illetve a kérdések és a valaszok leginkabb a kovetkez6
hérom témét érinteteck: a szerzéségkérdésének eredetét, annak természet-
rajzat, valamint az érvek és ellenérvek felsorakoztatasat. A szerz8ségkérdése
nagyjabol az 1840-es években meriilt fel elészor, és azdta is folyamatosan a
mélyben lappang, hogy idénként a felszinre t6rjon. A témakiilonlegessége,
hogy maig mar hetvenhét jelolt kerekedett Shakespeare helyett, akik kozott
még Daniel Defoe és Charles Dickens neve is felmeriilt, a tobb szdz évnyi
korkiilonbség dacara. A kérdés természetrajza nagyjabol megegyezik az
osszeeskiivés-elméletek szokasos jellegzetességeivel: keressiink valamiféle
hézagot az életrajzban, taldljunk ki hozzd egy nagy adag politikai kons-
piraciot, végiil megkaphatunk szerzének I. Erzsébettdl kezdve Francis
Baconon 4t Dickensig szinte barkit. Az 6sszeeskiivés-elméletek kiotl6inek
célja — ahogy az el6ad6k megfogalmaztik — altalaban az, hogy ,fenéken
billents¢k a rendszert”. Felhozott érveik altalaban ingatagok, torténelmi-
etlenek, zavarosak és bombasztikusak. Wells és Edmondson ezek utan
bemutattak néhany kivalasztott érv gyengeségeit, majd konyv-, szinhdz- és
kultartorténeti érveket sorakoztattak fel Shakespeare szerzésége mellett.

Az el6adés hitteréiil a Shakespeare Birthplace Trust készitett egy
Wiliam Shakespeare honlapot Sixty Minutes with Shakespeare* cimmel. Erre a honlapra, adat-

bézisba bejelentkezve tovibbi miniel6addsokat lehetett meghallgatni
neves Shakespeare-kutatéktdl (Stanley Wells, Michael Dobson, Peter Holland, Andrew Murphy, Eric Rasmus-
sen, Andrew Hadfield, Gary Taylor) vagy érdekes irodalmi, szinhdzi emberektdl (Margaret Drabble regényirén,

Harriet Walter szinésznd, Simon Callow szinész-ird, Janet Suzman szinésznd-rendezd). Az i-re a pontot pedig az
tette fel, hogy 6felsége Kéroly walesi herceg is megszolalt az el6addk kozt. Ezek a minieléadasok hozzévetdlegesen
egypercesek voltak (hatvan eldadé, 6sszesen hatvan perc), és a szerzéségi vita egy-egy részletkérdését vildgitortak
meg a beszélok sajitos szempontjai alapjan. Ezek az eléaddsok nem élében hallgathatéak, a honlapra bejelentkezett
¢érdeklédé az egyes felsz6lalok nevére kattintva barmikor barmilyen sorrendben meghallgathatja az eléadasokat. Ha
ez sem lenne elegendd, szévegiiket PDF-formatumban le is toltheti, hogy sajit gépén olvasva is tanulmanyozhassa,
elsajatithassa a hallottakat. Oktéberben aztan elkésziilt Stanley Wells és Paul Edmondson ingyenesen letélthetd
virtuélis konyvecskéje Shakespeare Bites Back: Not So Anonymous® cimmel, amelybél tovabbi informacidkat kaphat
az érdeklédé olvaso.

A21. szazadban tehdta tudomdnyos, igy a Shakespeare-kutatd kozosség is képviseltetheti, sét képviseli is magat

* htep://60-minutes.bloggingshakespeare.com.
> http://bloggingshakespeare.com/wp-content/uploads/2011/10/Shakespeare_Bites_Back_Book.pdf.
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ablogoszféraban. Mint littuk, kutatdk irnak blogbejegyzéseket, reagélnak egymds felvetéseire, tudnak egymdsrdl, és
megszolitjak a szélesebb kozonséget is. A blogolasnak ez a hagyomanyos médja azonban nem az egyetlen teriilet, ahol
a tudésok hallathatjak hangjukat a digitalis térben. Létezik egy ettél mifajilagjelentdsen kiilonb6z6, nagyon hata-
sos eszkoz, amely ugyancsak lehetdséget teremt a tudomanyos k6z6sség digitalis eszmecseréjére. Ez az ugynevezett
mikroblog mtfaja, amelyen beliil egyetlen szolgéltatas, a Twitter tudoményos és szakmai hasznalatarol fogok szélni.

A Twitter — az egyik legnépszertibb mikroblog — két nagy kiilonbsége az informacidszerzés és -megdrzés tekin-
tetében a hagyomdnyos blogokhoz képest a kévetkezd. Mint referenciaeszkdz, a rovid (legfeljebb 140 karakteres)
bejegyzések miatt nem arra vald, hogy alapos és mélyenszanté elmélkedéseknek adjon helyet, hanem arra, hogy
elvezesse a felhasznélét tovabbi tartalmakhoz: blogokhoz, konyvekhez, eseményekhez, adatbazisokhoz. Méstelsl
pedigezek az utaldsok, bejegyzések nem maradnak meg feltétleniil, hanem id6vel elttinnek, illetve nehezen lesznek
visszakereshetéek. Mig tehdt a hagyomdanyos blogok valamennyire statikusak, vagyis az e-mail tizenetekhez hason-
l6an megmaradnak, és egyszertien visszakeresheték magéban a ,felhében”, a digitélis térben, addiga Twitter — mint
tizenetfolyam — mérhetetlentil tiinékeny.

Dinamikus volta tehdt az elénye és egyben a hatrinya is ennek a fajta internetes szolgaltatdsnak. Elénye, hogy az
informacid a kozzététellel azonos iddben jut el a felhasznélohoz, azaz akolléga elkiild egy bejegyzést, és én, aki kovetem,
abban a pillanatban megldtom a képernyémon. Az idétapasztalat szempontjibol az azonnaliségot ¢élhetem dt, nem
kell vairnom az informaciéra, hanem publikussa tétele pillanataban mar meg s jelenik a képerny6n, azonnal tudomést
szerzek rola. Bizonyos esetekben, bizonyos diskurzusok kialakuldsinél ez a szempont nagyon jol johet. Ugyanakkor
ez a folyamszert id6tlenség egyuttal a mikroblog hdtranya is. Ugyanis a frissen megjelend tizenetet azonnal koveti a
masik, a még ujabb, amely az idévonalban lejjebb tolja, és igy tovébb, az Gjabb és Gjabb bejegyzések miatt az el6z6 hir
perceken beliil lekertil a képerny6rél, és révid idén, esetleg rdkon belill mér végleg elttinik a virtualis térbél, egyszert
eszkozokkel visszakereshetetleniil. Tovabbi problémat okoz az, hogy az id6zénak eltérése miatt eléfordulhat az is,
hogy egy kolléga bejegyzéseit soha nem tudom olvasni, ha olyankor ir a Twitteren, amikor magam nem kévethetem
a hirfolyamot, mert éppen akkor alszom, tanitok stb. Tehat tinneplésre mélt6 az informécidk folyamatos dramlasa,
ajelenidejliség érzete, de kozben dtélem a végesség tijdalmat is, amennyiben lemaradok sok-sok tizenetrél.

Ez a mikroblog-szolgéltatas az informdciok tovabbaddsin és megszerzésén tul tgynevezett Twitter-események
létrehozésara is alkalmas. Ilyen Twitter-esemény volt példdul 2011-ben a Shakespeare day. Januar kozepén érkezett
egy felhivds a Shakespeare Birthplace Trust cimérdl, hogy februdr 2-at Shakespeare-nappd nyilvénitjik a Twitteren.
A terv szerint ezen a napon bérki feltehetett kérdést a klasszikus dramair6rdl, és egy nemzetkozi — elsésorban an-
gol-amerikai — kutatokbél 4116 csapat vélaszolt. A vélaszaddkat késébb személyesen kéreék fel a csatlakozasra (talan
egyetlen kiilfoldiként keriiltem a stdbba). Persze tul nagy reményeket nem tédplaltam, mire is lehet j6 egy ilyen jiték,
mit lehet szdznegyven karakterben kérdezni, vélaszolni, kit is érdekelhet ez?

A megadott nap reggelén azonban elkezdtek zdporozni, 6mleni a kérdések, amelyek érdeklédékedl, tanuldkeol, ku-
tatokedl joteek. A kérdésekre pedig elkezdrek 6z6nleni a vilaszok, az enyémek is persze. Es ez ment egész nap, irtézatos
tempoban mésfél ezer bejegyzés a vilig minden pontjérdl. Kozben maguk a stab tagjai is beszélgettek, beszélgettiink
egymdssal, akdr vitatkoztak, vitatkoztunk is. Olyan nagy volt az érdeklédés, hogy az én 6ram szerint déleléee 11 téjban
mar a Guardian weboldalan is emlitették az eseményt. Napkozben csak rovid étkezési sziinetekre mentem el a géptdl,
meg a gyerekszéllitasi kotelezettségek idejére. Este 11-kor zago fejjel léptem ki a Twitter-eseménybdl, amely irdnt
még ekkor sem lankadt az érdeklédés, hiszen ekoriil kezdtek csatlakozni kérdéseikkel és vélaszaikkal az amerikaiak.

A twitteres Shakespeare day mindenképpen fontos esemény volt, amennyiben hidat emelt a tuddsok és az ér-
dekl6ddk kozote. Ez a hidépités tobb pillére hasznale. Erdekes volt megtapasztalni, hogyan formélodtak a kérdések,
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és hogy jatékos felvetések milyen érdekes eredményre vezettek. Az egyik kérdés példaul - volt-e olyan Shakespeare-
darab, amely el6bb jelent meg nyomtatdsban, mint hogy szinpadra kertilt volna? — érdekes beszélgetéshez vezetett a
Troilus és Cressida kapcsan. Tovabbd arra jutottunk, hogy méga legnaivabb kérdéseket is érdemes komolyan venniink,
hiszen komolyan tették fel 6ket. Példaul az egyik humoros-jitékos kérdésfelvetésre — melyik Shakespeare-darabot
lehetne eljatszatni Jackie Channel? — a gyors kozmegegyezés a Tévedések vigjdtéka lett a kovetkezok miatt: van benne
néhany verekedés, ikrek mint humor- és jatékforrds, idegenség és haldlos veszély. A komolyabb kérdéseknél pedig
a 140 karakteres korlat jelentette az igazi kihivést. A megoldds: csak (kiskandllal!) kimérve a szavakat, fékuszéltan
lehetett vélaszolni, nagyon pontosan kellett fogalmazni. A stilisztikai gytimélcson tul ez a Twitter-esemény 6ridsi
pedagégiai haszonnal jért: az érdeklédoék kozt kozépiskolai tanarok, didkok kérdezhették a ,nagydgyukat”, méga
kulfoldieket is, ami nagyon autentikussa teheti a Shakespeare-tanitést és -élményt. J6 alkalmat adott a twitterezd
kutatokkal val6 kapesolatépitésre is. Iddnként ugy éreztem magam, mint egy val6sagos nemzetkozi konferencidn,
ahol j6 emberekkel, jé kutatdkkal jé témakrol elmélkedhettem a kavésziinetben. A nap mérlege szimokban: 307
felhasznal, 1593 bejegyzés, 129 webcim kiildése.®

Shakespeare-i szovegek és szdveges adatbdzisok

A web 2.0 nemcsak a blogok, hanem a digitalizaciés projektek tekintetében is teljesen Gjrarajzolhatja és radikélisan
Ujra is rajzolja a tudomdnyos vildg, a tudomdnyos kutatds térképét. Ezen beliil dramai véltozasoknak lehetiink tantia
shakespeare-i digitélis szovegvaltozatok esetében. Ezeknek a valtozédsoknak és a boviil adatbézisoknak a messze nem
teljes bemutatasiban két iranyba fogok elindulni. El6szor egy fizet6s — csak egy ,fizetési fal” mogote hozzaférhets
— szolgiltatdst ismertetek, az Early English Books Online (EEBO) nevii adatbdzist. Az ingyenesen is elérhetd szoveg-
alloményok koziil a British Library Shakespeare in Quarto nevi projektjét elemzem roviden. Sok més textabazist is
szemiigyre vehetnénk, magam huszonnyolc, Shakespeare-szovegeket tartalmazé vagy elemz6 adatbazis-szolgaltatdst
hasznélok, de a jelen keretek kozott elegend ennek a két, ikonikus és példaéreékii adatbazisnak a szemrevételezése.

Az Early English Books Online” hozzévetdlegesen szdzezer korai nyomtatvany digitélis verziojat tartalmazza
PDF-formatumban. Ebben a hatalmas online adatbédzisban kereshetiink a hagyomanyos kényvtdrakban megszo-
kott médon: szerzd, cim, kulesszé szerint, illetve idszakokra, kiaddsi évekre vonatkozé sztirési funkciéval is. Bar
nem tartozik a keresési feltételekhez, de megtudhatjuk a konyvészeti adatokat, tovabbd a kiadvanyok lel6helyét is.

Megkell jegyezni, hogy az EEBO nélkiil ma mar nehéz elképzelni a reneszansz korszak kutatdsat, hiszen nemcsak
aszovegvaridnsok pontosabb — természetesen nem a filolégiai alapossig és szigorusag igényével torténé — dteekintése
miatt kell id6rél id6re beletekinteni az adatbézisba, hanem a kiadatlan vagy kiadott, de jelenleg valamilyen okbdl
elérhetetlen szovegek hozzaférhetdsége miatt is. Bar az EEBO egy torténetileg képzettebb kutatdpraxis szimara
megkeriilhetetlen, a magyar szakemberek dolgat megneheziti, hogy az intézményi eléfizetés igen dréga, ezért csak
kevés felsdokratasi intézmény, konyvtar engedheti meg maganak. A helyzeten egy kicsit konnyit, hogy az MTA
Konyvtara idénként eléfizet egy-egy idészakra, de erre hosszabb tava kutatdst nem lehet alapozni. Mésfeldl pedig
ez nehéz helyzetbe hozza a nem Budapesten €18, dolgozé kollégikat, hiszen az MTA Konyvtaran keresztiil nem
kapnak tavoli hozzéférést, tehit a févirosba kell utazniuk az online adatbdzis eléréséhez.

¢ htep://summarizr.labs.eduserv.org.uk/?hashtag=AskShakespeare#twitterers.
7 http://ecbo.chadwyck.com/home.
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A Shakespeare in Quarto honlap cimoldala

Azt is hozz4 kell tenni, hogy az EEBO adatbazisinak keresési lehetésége ma mar meglehetdsen elavultnak
szamit, hiszen a csak metaadatokon alapulé lekérdezés valdjiban nem ad t6bb lehetdséget, mint egy hagyomanyos
konyvtari cédulakatalégus dctekintése. Persze érthetd, hogy csak a metaadatokon alapuld keresést tették lehet6vé,
hiszen — bdr PDF-formdtumban digitalizaltak ket — a nyomtatvédnyok oldalai csak képféjlként lithatdk, azaz a
szvegben nem tudunk keresni. Ezen a kinos helyzeten szeretnének javitani azéltal, hogy a Text Creation Partnership
fontmillidkat nem kimélve végzi a PDF-fjlok szoveggé alakitdsat, de ez a munka még nem ért véget, igy csak rész-
legesen kereshet$ az EEBO szévegéllomanya.

Az ingyenesen hasznalhat6 adatbdzisok koziil a British Library Shakespeare in Quarto® elnevezésu szolgélta-
tdsaba adok betekintést. A projekt keretében ingyenesen hozzaférhet6vé tették Shakespeare 1642-ig megjelent
huszonegy muvének szazhét kvartokiaddsit. Azért éppen 1642-ig, mert ezt a ddtumot szinhdztorténeti forduld-
pontként tartjak szamon, ugyanis ekkor zarattik be az 6sszes londoni szinhézat majdnem husz évre. Az igynevezett
kvartdkiadds hozzavetdlegesen A5-6s méretnek megfelelé oldalnagysigi nyomtatvany, amely egyetlen szinmt
szdvegét tartalmazza. Ez a jellegzetesség azért fontos, mert Shakespeare életében minddssze tizennyolc miive jelent
meg kvartokiaddsban, majd halala utain még harom, a ma ismert tobbi tizenhét pedig 1623-ban az els6 gytjte-
ményes kotetben, amelyet a szakirodalom ,,Elsé folioként” tart szimon. A Shakespeare in Quarto adatbizis tehit
csak azokra a dramékra koncentral, amelyek az életmii elsé szinhaztorténeti korszakdhoz tartoznak, és kismérett
formétumban, kvartdkiaddsban jelentek meg.

& heep://www.bl.uk/treasures/shakespeare/homepage.html.
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Az adatbazis a huszonegy szinmivel a megadott kritériumoknak megfelelden egy teljes korpuszt hozott létre.
Mégsem elegendé egy atfogénak és alaposnak szant adatbézis esetében csupdn ennyi nyomtatvinyt kézzétenni,
ugyanis egyes mivek esetében méga Shakespeare életében kiadott kvartdk is meglehetésen nagy eltéréseket mutat-
nak. Ebbél eredéen a Shakespeare-filolégia szamara meglehetésen komoly problémat jelentenek példéul a kovetkezd
muvek: Hamlet, The Taming of the/a Shrew, King Lear. Ezek koziil alljon itt részletesebben a Hamler.

A Hamletnek 6t kiillonbozé kvartdkiaddsaval szimolhatunk, amelyek szovege kisebb-nagyobb mértékben
cltér egymastdl. Az elsé kvarté (Q1) 1603-ban jelent meg, és szovege meglehetésen kiilénbozik a késébbiekétsl.
Ezt a valtozatot a Shakespeare miiveit kiadok nem is igen veszik figyelembe, legfeljebb kiilon megjelentetik mint
érdekes szovegvaridnst. A kovetkezd ,,szévegtant” — a masodik kvarté (Q2) — 1604-ben keriilt forgalomba, ame-
lyet ,,jd kvarténak” nevez a szakirodalom, ugyanis ez szolgal alapjéul a késébbi szerkesztett szévegkiadasoknak.
Ennck egy nagyon kézeli valtozata jelent meg 1605-ben,
amelyet a Shakespeare-kutatdk annyira hasonlénak tartanak
az 1604-es kvartohoz, hogy ugyanugy Q2-ként emlegetik.
A Hamletnek késodbb, 1623 el6tt még két kvartdkiaddsa je-
lent meg kisebb eltérésekkel: a harmadik (Q3) 1611-ben ésa
negyedik (Q4) 1622-ben. 1623-ban aztdn napvildgot latott
az ,Els6 £6lié” gytijteményes kotet, amelyben helyet kaptak
az eddigi kvartokiadasokban talalhaté mivek kiegészitve
tizenhét szindarabbal (példdul Macbheth stb.). Ebben a ki-
addsban tehat Gjra megjelent a Hamlet, amelynek szovege
hasonlit a Q2-ére, de kimaradt beléle mintegy kétszdz sor,
valamint kiegésziilt koriilbell hetven sorral, azaz nagyon
hasonlé a ,,j6 kvarté” szévegéhez, de mégsem azonos vele.
Az 1637-es, 6todik kvartokiadds (Q5) pedig visszatért a Q2
szovegéhez, mindossze egyetlen sort hagyott ki abbdl, csak a
A Hamlet kvartékiadasa helyesirast kozelitette a modernebbhez. Eltekintett az ,,Els6

f6li6” felvonds- és jelenetbeosztasatdl is, és visszatért az osz-
tatlan hagyomanyhoz.

Ezt a meglehetésen 6sszetett szovegtorténeti hagyomdnyt tovibb bonyolitjik az azonos kiadasok példanyainak
szovegeltérései is. A korabeli nyomtatasi szokdsok miatt nem elegendé egyetlen példényt szemiigyre venni ugyanabbdl
a kiadasbol, mivel az azonos kiaddson beliil az ugyanazon nyomtatas sordn elkésziilt példdnyok kozotr is lehetnek
szovegeltérések. Ennck az az oka, hogy a kora modern Londonban — eltéréen a mai nyomtatdsi munkamdédszer-
6] — miutan elkésziilt a kefelevonat, amelyet javitdsra kiildtek a kontrollszerkeszt6khoz, elkezdték nyomtatni a még
ellenérizetlen lapokat. Amikor megérkezett ajavitott példdny, ledllitottak a nyomtatést, kijavitottak a hibdkat, és Gjra
elkezdték a nyomtatast. A megszaradt oldalakat — javitottakat és javitatlanokat egyarant, teljesen 6sszekeverve — végiil
konyvvé kototeek. Ennek eredményeképpen az egyes példanyok ugyanazon a kiaddson beliil sem lettek azonosak.

Ebben a konyvtorténeti okokbdl kialakult nagyon komplex helyzetben az adatbazis szerkesztéi a kovetkezd
médszert kovették. Eldszor is az adatbazisban elérheté mind az 6t kiilonbozé kvartdkiadas. (Természetesen az
»Els6 £6li6” nem, hiszen az eltérd formdtumu.) Tovdbb4, ha nem is minden kiaddshoz, de legalabb néhanyhoz tobb
példényt is digitalizaltak, amelynek kovetkeztében a Hamler cim ald 6sszesen nyolc szoveg tartozik — a Q3-nak és
a Q4-nek két-két példanya, illetve a Q2-nek egy 1604-es és egy 1605-6s valtozata is elérhetd.
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A sokféle kiadast és valtozatot kényelmesen nézegethetjiik a logikusan elrendezett internetes feliilleten. Egy-
szerlien navigalhatunk, oldalanként lapozgathatjuk a szdzhét kvartokiaddst, megnyithatunk egyet vagy egyszerre
kettdt, hogy kényelmesebb legyen az 6sszehasonlitds. A tanulmanyozést segiti néhény, a szovegekkel és a korszakkal
kapcsolatos téma esszészerd, tomor kifejtetése. Rovid bevezetdket taldlunk az Erzsébet- és Jakab-kori Anglia, a
korabeli angol drama és szinhdz, a konyv és az olvasis torténetébe, a nyomtatds és a konyvkiadds jellegzetességeibe,
Shakespeare életébe és miveibe. A Shakespeare in Quarto egy nagyon kompakt, dsszeszedett, jol fokuszéle és fel-
hasznalébarit adatbazisnak tiinik. Persze, mint mindig, az 6rdég itt is a részletekben bujik meg.

El6szor is fontos tudni, hogy kik a célkozonsége enncek a szolgdltatdsnak, hiszen az 6 elvérdsaik hatarozzdk
meg az adatbazis felépitését. Meglehetdsen nehéz erre a kérdésre valaszolni. Val6szintileg nem azoknak késziilt,
akik csak ugy érdeklédnek példaul a Hamlet irdnt, hiszen meglehetds eréfeszitést igényel egy régi nyomtatvany
olvasisa. Am ha ezzel a nehézséggel nem is szamolunk, a drima melyik szovegviltozatit keressiitk? A dontéshez
konyvtorténeti ismeretekkel kell rendelkezniink, de még ez esetben is fennall a kérdés, hogy melyiket valasszuk
a hasonldk kozil. Ha viszont nem kifejezetten az érdekl6déknek késziilt az adatbazis, akkor feltételezhet6en a
kutatoknak. Ha biztos, hogy nem az érdekl6dék a célk6zonség, akkor legalabb ennyire biztos, hogy a kényvtor-
ténészek sem. Ha ugyanis szovegeltérések vannak ugyanazon kiadas példanyai kozott is, akkor nem elég egy-két
példanyt megvizsgalni, ha rendelkezésiinkre dllhatnak tovabbi véltozatok Nagy-Britannia, esetleg az Egyesiilt
Allamok egyéb konyvtaraiban. Mivel pedig nem tették hozzaférhetévé az Gsszes példanyt, sét ami talin még
rosszabb, nem is adtak magyardzatot bizonyos példdnyok kihagyasara, a kollekcié meglehetésen véletlenszert-
nek tinik a konyvtorténész szempontjibdl. Persze a konyvtar valasztdsa logikusnak ttinik: azokat a koteteket
digitalizaltdk, amelyek a British Libraryben megtekintheték. Jogos is lenne ez az érvelés, ha példdul a Q2-es
kvartékiadds 1604-es valtozata nem az Egyesiilt Allamokbél szirmazna, de onnan szirmazik. Ha sem az érdek-
16d6 laikusok, sem a konyvtorténészek nem célkozonsége az adatbdzisnak, akkor valészintileg azok a tudésok
¢és tudoményos palydra aspirdlé hallgatdk, akik a két véglet kozott helyezkednek el — legalabbis szovegtorténeti
szempontbdl. Azok a kutatdk tehit a célkozonség, akik valamilyen filologiai kérdésben elbizonytalanodnak, és
gyorsan utdna szeretnének nézni a kérdéses széveghelynek. Ez a célk6zonség azonban eléggé meghatirozatlan
ahhoz, hogy a sz6vegvilogatas 6nkényessége indokolhaté legyen, illetve hogy az igényeikhez lehessen igazitani
az adatbdzis nyujtotta lehetdségeket.

Talén ezzel a bizonytalansiggal magyardzhaté, hogy a Shakespeare in Quarto hasonléan miikédik, mint egy
hagyoményos, nyomtatott konyveket tartalmazé konyvtar. Maguk a szovegek képfajlként léteznek: nézegetni,
olvasni lehet éket. Ugy tiinik, hogy nem tettek sokkal tobbet annal, hogy a konyvek lapjait j6 minéségben lefény-
képezték és feleoltoteék az adatbazisba, mintha az lett volna a ¢él, hogy egyszertien csak megosszak a nyilvanossaggal
a konyveket digitalisan is. Tovdbba, mivel a konyveket nem a borit6tdl kezdték el fényképezni, hanem a szinmi
szovegét megjelenitd elsé oldaltdl, taldn azt a kovetkeztetést vonhatjuk le, hogy mégsem a teljes kéteteket, hanem
csak a szovegeket akartik kozreadni. A harmadik nehézségaz, hogy a szvegek nem kereshet6ek, azaz mintha egy
hagyomanyos kényvet nézegetnénk, végig kell lapoznunk ahhoz, ha példéul ki szeretnénk gytjteni a sz6vegb6l
az Osszes antik torténeti vagy elképzelt személyre toreéné utalast. Ezt azonban egy kereséprogram is megtehetné
helyettiink sokkal pontosabban és gyorsabban, ebben az adatbazisban mégis az olvaséra harul ez az egyébként
mechanikus feladat. A célk6zonség pontos meghatarozasinak hidnyébol adddik az a bizonytalansag, amelybdl
ezek a nehézségek kovetkeznek. Mindez persze egyaltalin nem jelenti azt, hogy ne lenne hasznos az adatbdzis,
hiszen a magyar kutatéknak mind ez iddig idét és pénzt nem kimélve el kellett utazniuk Londonba, hogy a British
Libraryben betekinthessenek ezekbe a kiilonleges korai nyomtatvanyokba.
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Lehetetlenség ilyen sziik keretek kozt részletesen bemutatni, ahogy a digitélis vildg folyamatos béviilésével
valtozik az irodalomtudomény, benne a Shakespeare-kutatas médszertana, lehetéségei és eredményeinek kommu-
nikécidja. Mindezek alapjén altalinossigban mégis el lehet mondani, hogy a tudésok és érdeklédék ,kasztja” kozote
htz6dé demarkicids vonalak kezdenek megsziinni, amely jelenség 6j kihivasok elé allitja a kutatdkat. Kezdenek
atjarhat6va valni a hatdrok, hiszen a szakemberek és a laikusok parbeszédbe elegyedhetnek, s6t elegyednek is, a
shakespeare-olégusok munkdja atlathatébbd valik, és mivel az ingyenes adatbazisok mindenki szimara hozzéfér-
hetéek az interneten, ezért egy-egy apro részletkérdésben egy érdeklédé is lehet olyan jol informalt, mint a kutaté.
A hatarvonalak elmosddéséaval egytitt jér az is, hogy a tudésoknak nemcesak a megszokott publikécids elvardsoknak
kell megfelelniiik, hanem tjra meg kell tanulniuk a szélesebb olvasékozonséghez is szélni, vagy bevonni 6ket is,
vagy legaldbbis kivincsisdgukat fenntartani kutatésaik vonatkozasiban. Ez hosszt tavon remélhet6leg mindenkinek
és az egész Shakespeare-kutatdsnak is a javdra valik. Az adatbazisok, textabdzisok folyamatos gyarapodasa pedig
annyiban hoz véltozist a tudomanyban, amennyiben lehet8ség nyilik tjabb és Gjabb kérdések felvetésére, ponto-
sabb kereséseket futtathatnak le, sokkal gyorsabban és alaposabban készithetnek szovegelemzéseket, stilisztikai
statisztikdkat. A kérdés immdr nem az, hogy az internet hasznilhaté-e az alapkutatdsokban is, hanem az, hogy a
tudomanyos k6z6sség hogyan ¢l az egyre boviil6 digitélis vildg, az internet adta 0j lehetdségekkel.
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